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Bu servis kılavuzunun diğer dilleri ve ek ürün bilgileri için lütfen 
yukarıdaki QR kodunu tarayın.
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SERVİS EL KİTABI



KILITLEME / ETIKETLEME
Ekipman bakımı yapmadan önce tüm güç kaynaklarının enerjisinin 
kesilmemesi, bağlantısının kesilmemesi, kilitlenmemesi ve 
etiketlenmemesi ciddi yaralanmalara veya ölüme neden olabilir. 

OPERATÖR EĞITIMI 
Son işlem ekipmanını çalıştırmadan önce tüm personel eğitilmelidir.

EKIPMANIN YANLIŞ KULLANIM TEHLIKESI 
Ekipmanın yanlış kullanımı ekipmanın kırılmasına, arızalanmasına 
veya beklenmedik şekilde çalışmasına ve ciddi yaralanmalara 
neden olabilir.

MERMI TEHLIKESI
Basınç altında açığa çıkan sıvılar veya gazlar ya da fırlayan 
döküntüler nedeniyle yaralanabilirsiniz.

SIKIŞMA NOKTASI TEHLIKESI 
Hareketli parçalar ezilebilir ve kesilebilir. Sıkışma noktaları temel 
olarak hareketli parçaların bulunduğu herhangi bir alandır.

EKIPMANI GÜNLÜK OLARAK İNCELEYIN 
Ekipmanı aşınmış veya kırılmış parçalar açısından günlük olarak 
inceleyin. Durumundan emin değilseniz ekipmanı çalıştırmayın.

Bu bölüm sayfasındaki UYARI, DİKKAT ve NOT kelimeleri önemli güvenlik bilgilerini 
vurgulamak için aşağıdaki gibi kullanılmıştır:

Küçük kişisel yaralanmalara, ürün 
veya mal hasarına neden olabilecek 

tehlikeler veya güvenli olmayan 
uygulamalar.

!  DIKKAT
Ciddi kişisel yaralanma, ölüm veya 
önemli maddi hasara yol açabilecek 

tehlikeler veya güvenli olmayan 
uygulamalar.

!  UYARI
Önemli kurulum, çalıştırma veya 

bakım bilgileri.

NOT

Bu ekipmanı kullanmadan önce aşağıdaki uyarıları okuyun.
KILAVUZU OKUYUN 
Son işlem ekipmanını çalıştırmadan önce, kullanım kılavuzunda 
verilen tüm güvenlik, çalıştırma ve bakım bilgilerini okuyun ve 
anlayın.

GÜVENLIK GÖZLÜKLERI TAKIN 
Yan siperleri olan güvenlik gözlüklerinin takılmaması ciddi göz 
yaralanmalarına veya körlüğe neden olabilir.

EKIPMANI ASLA DEĞIŞTIRMEYIN 
Üretici yazılı onay vermedikçe ekipmanda değişiklik yapmayın.

BU BİLGİLERİN EKİPMANIN OPERATÖRÜNE VERİLMESİ İŞVERENİN SORUMLULUĞUNDADIR.
BU EKİPMANLA İLGİLİ DAHA FAZLA GÜVENLİK BİLGİSİ İÇİN GENEL EKİPMAN GÜVENLİK KİTAPÇIĞINA (77-5300) BAKIN.

ACIL BIR DURUMDA EKIPMANIN NEREDE VE NASIL 
KAPATILACAĞINI BILIN

BASINÇ TAHLİYE PROSEDÜRÜ 
Her zaman ekipman kullanım kılavuzundaki basınç tahliye 
prosedürünü izleyin.

GÜRÜLTÜ TEHLIKESI 
Yüksek ses nedeniyle yaralanabilirsiniz. Bu ekipmanı kullanırken 
işitme koruması gerekebilir.

STATIK YÜK 
Sıvı, ekipmanın, püskürtülecek nesnelerin ve dağıtım alanındaki 
diğer tüm elektriksel olarak iletken nesnelerin uygun şekilde 
topraklanmasıyla dağıtılması gereken statik bir yük oluşturabilir. 
Yanlış topraklama veya kıvılcımlar tehlikeli bir duruma neden 
olabilir ve yangın, patlama veya elektrik çarpması ve diğer ciddi 
yaralanmalarla sonuçlanabilir.

SOLUNUM MASKESI TAKIN 
 Zehirli dumanlar solunduğunda ciddi yaralanmalara veya ölüme 
neden olabilir.  Sıvı ve solvent üreticisinin Güvenlik Bilgi Formunda 
tavsiye edildiği şekilde bir solunum cihazı kullanın.

ZEHIRLI SIVI VE DUMANLAR 
 Tehlikeli sıvı veya zehirli dumanlar göze veya cilde sıçraması, 
solunması, enjekte edilmesi veya yutulması halinde ciddi 
yaralanmalara veya ölüme neden olabilir. Belirli tehlikeleri veya 
kullandığınız sıvıları ÖĞRENİN ve BİLİN.

EKIPMAN KORUMALARINI YERINDE TUTUN 
Güvenlik cihazları çıkarılmışsa ekipmanı çalıştırmayın.

!  UYARI

OTOMATİK EKİPMAN
Otomatik ekipman uyarı vermeden aniden çalışabilir. 

YANGIN VE PATLAMA TEHLİKESİ 
Uygun olmayan ekipman topraklaması, yetersiz havalandırma, açık 
alev veya kıvılcımlar tehlikeli bir duruma neden olabilir ve yangın 
veya patlamaya ve ciddi yaralanmalara yol açabilir.

TIBBİ UYARI 
Yüksek basınçlı sıvının neden olduğu herhangi bir yaralanma ciddi 
olabilir. Yaralandıysanız veya bir yaralanmadan şüpheleniyorsanız:

•  Hemen bir acil servise gidin.
•  Doktorunuza bir enjeksiyon yaralanmasından şüphelendiğinizi 

söyleyin.
•  Doktora bu tıbbi bilgileri veya havasız püskürtme 

ekipmanınızla birlikte verilen tıbbi uyarı kartını gösterin.
•  Doktora ne tür bir sıvı püskürttüğünüzü veya dağıttığınızı 

söyleyin.

ACIL TIBBI YARDIM ALIN 
Sıvı ile teması önlemek için lütfen aşağıdakilere dikkat edin:

•  Tabancayı/valfi asla kimseye veya vücudun herhangi bir 
kısmına doğrultmayın.

•  Elinizi veya parmaklarınızı asla sprey ucunun üzerine 
koymayın.

•  Sıvı sızıntılarını asla elinizle, vücudunuzla, eldivenle veya bezle 
durdurmaya veya saptırmaya çalışmayın.

•  Püskürtme yapmadan önce uç korumasını daima püskürtme 
tabancasının üzerinde bulundurun.

•  Püskürtme yapmadan önce daima tabanca tetik emniyetinin 
çalıştığından emin olun.
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MAKINENIN KULLANIM AMACI

Ünite, tiner bazlı solventler veya su bazlı solventler 
kullanılarak hava tahrikli püskürtme tabancalarının 
temizlenmesi için tasarlanmıştır.

Ünitenin başka herhangi bir şekilde kullanılması kesinlikle 
yasaktır:
• Fazla boyanın üniteye boşaltılması
• Elektrikle şarj edilebilen eşyaların temizliği
• Çeşitli atıkların toplanması
• Tekstil malzemelerinin temizlenmesi
• Eşyaların depolanması
• Ellerin veya insan vücudunun diğer kısımlarının 

temizlenmesi
• Yiyecek veya içecekler için herhangi bir öğenin 

temizlenmesi

GÜVENLİK BİLGİLERİ

Trisk | DeVilbiss TruClean'in yanlış kullanımı nedeniyle 
tehlikeler ortaya çıkabilir. Tehlikeler, varillerin veya 
solventin uygunsuz seçiminden/işlenmesinden de 
kaynaklanabilir. Ünitenin yüksek güvenlik standardını 
korumak için bu talimatlara uyulması önemlidir.

• Bu Kullanım Kılavuzu ünitenin yakınında ve okunabilir 
durumda bulunmalıdır. Her kullanıcı Kullanım 
Kılavuzunu nerede bulacağını bilmelidir.

• Bu Kılavuzdaki tüm bilgileri okuyun ve tam olarak 
anladığınızdan emin olun.

• Ünite, talimatlarda açıklandığı şekilde kurulmalıdır.
• Ünite, talimatlarda açıklandığı şekilde 

kullanılmalıdır.
• Ünitenin bakımı talimatlarda açıklandığı şekilde 

yapılmalıdır.
• Sadece orijinal yedek parçalar kullanılabilir.
• Üniteyi modifiye etmeyin veya herhangi bir şekilde 

değiştirmeyin.
• Üniteyi uygun şekilde havalandırılmadığı sürece 

çalıştırmayın. Buharların emilmesi yetersizse üniteyi 
çalıştırmayın.

• Sıvı ve buhar ile temastan kaçının. Solventlerin 
MSDS'lerine (Malzeme Güvenlik Bilgi Formu) 
bakın.

• Solunum sorunları veya kullanılan çözücülere karşı 
alerjisi olan personel makineyi çalıştırmamalıdır. 

• Dökülenleri derhal temizleyin. Solvent buharları 

havadan daha ağırdır ve uzun bir mesafeye yayılabilir. 
Ayrıca çukurlarda veya diğer alçak alanlarda da 
toplanabilirler.

• Ünitenin yakınındayken sigara içmeyin, bir şey 
yemeyin veya içmeyin.

• Yanıcı solventlerle çalışırken her zaman yakınlarda 
bir yangın söndürücü bulundurulmalıdır. Su 
kullanmayın.

• Püskürtme tabancaları veya ünitede temizlenen diğer 
boya ekipmanı öğeleri Bölge 1 alanında temizlik 
için uygun olmalıdır (ref. EN 13463-1/2001'e göre 
Kategori 2). Emin değilseniz, lütfen boya tabancası 
üreticisine başvurun.

• Ünite, ekli topraklama kablosu kullanılarak uygun 
şekilde topraklanmalıdır. Plastik bidonlar kullanılıyorsa, 
herhangi bir hortum veya diğer ekipmanı takmadan 
veya çıkarmadan önce statik elektriklenmeyi önlemek 
için açıklıklar nemli bir bezle silinmelidir.

Kullanım talimatları ile ilgili olarak
Kullanım talimatları bu kılavuz temel alınarak 
oluşturulmalı ve çalışanlar tarafından konuşulan dile 
çevrilmelidir. Makineye yakın olmalıdır. 

Karışıklığı önlemek için, çalışanlar makinede 
kullanılmakta olan solvent hakkında bilgilendirilmelidir.

Üniteyi kullanırken her zaman doğru koruyucu donanımı 
kullanın. Göz koruması, koruyucu eldiven ve koruyucu 
maske kullanın: 

 » Gözlerinizi korumak için kimyasal gözlükler.
 » Cilt temasını önlemek için kimyasallara dayanıklı 
eldivenler.
 » Dökülmelere veya sıçramalara karşı korumak için 
kimyasallara dayanıklı giysiler.

Koruyucu maske kullanın

Göz koruması kullanın

Koruyucu eldiven kullanın
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Solvent tamburları Hedson Technologies tarafından 
sağlanmamaktadır, bu nedenle Hedson Technologies 
tamburlar için herhangi bir sorumluluk kabul etmez. 
Solvent tedarikçisinin talimatlarını dikkatle izleyin.

TOPLAMA TEPSISI

Ünite, solventin kazara sızmasının bir drenaj suyu 
sistemine yayılmasını ve böylece çevre için bir tehlike 
oluşturmasını önleyecek şekilde kurulmalıdır. Bu şu 
şekilde yapılabilir:

• ünitenin zemin ve duvarların kazara varil sızıntısını 
tutabileceği bir yere kurulması veya

• ünitenin, solvent tamburlarının altında en az bir sızıntı 
tamburunun hacmini tutacak kadar büyük bir toplama 
tepsisi ile donatılması.

AMBALAJDAN ÇIKARMA

Talimatlar için 'Ambalajdan Çıkarma Talimatları'na bakın!

ÜNİTENİN YERLEŞTİRİLMESİ

TRISK | DEVILBISS TRUCLEAN ekipman Kategori 2'dir 
(ref. ATEX direktifi 2014/34/EU) ve bu nedenle Bölge 1 
olarak sınıflandırılan yerlere yerleştirilebilir (ref. ATEX-
direktifi 1999/92 EC). 

TruClean Combo üniteleri işaretlenmiştir:
             
II 2 G

c IIB T6 Maksimum ortam sıcaklığı: 0-40 º C

Trisk | DeVilbiss TruClean, Bölge 2 olarak sınıflandırılmış 
veya sınıflandırılmamış yerlere kurulursa, ünitenin 
havalandırmasının bu kılavuzun ilerleyen bölümlerinde 
açıklandığı şekilde kurulması koşuluyla aşağıdakiler 
geçerlidir:
Trisk | DeVilbiss TruClean'in 1 m içindeki alan Bölge 2, 
kanalın içi ise Bölge 1 olarak sınıflandırılmalıdır.

IZIN VERILEN ÇÖZÜCÜLER

Uyarı!

• Asla mSDS'si (Malzeme Güvenlik Bilgi Formu) 
olmayan herhangi bir çözücü kullanmayın. 
MSDS'yi dikkatlice okuyun ve tüm talimatları 
ve prosedürleri izleyin. Hakkında daha fazla 
bilgiye ihtiyacınız varsa çözücü için lütfen 
çözücü tedarikçinizle iletişime geçin.

• Asla çözücüye başka kimyasallar ekleyin.

Ünite, IEC 79-20'ye (EN 60079-20) göre Grup IIA 
olarak listelenen aseton, toluen, izobütanol, ksilen gibi 
püskürtme tabancası temizliğine yönelik solventler ve 
solvent karışımları ile kullanılabilir.

Ünite su veya su bazlı solventlerle de kullanılabilir. 

Tüm çözücülerin pH değeri 4 ile 10 arasında olmalıdır. Su 
bazlı çözücüleri tiner bazlı çözücülerle karıştırmayın. 

Tüm kullanıcıların hangi solventin kullanıldığı konusunda 
her zaman bilgilendirilmesi önemlidir.

MSDS (Malzeme Güvenlik Bilgi Formu) ile birlikte 
verilmeyen hiçbir çözücüyü asla kullanmayın. 

MSDS'yi dikkatlice okuyun ve MSDS'de verilen tüm 
talimatları ve prosedürleri izleyin. Emin değilseniz veya 
solventle ilgili daha fazla bilgi gerekiyorsa, lütfen solvent 
tedarikçinizle iletişime geçin.

Gazyağı, benzin, deterjanlar, akaryakıt veya klorlu 
çözücüler dahil ancak bunlarla sınırlı olmamak üzere 
çözücüye başka kimyasallar eklemeyin.

IZIN VERILEN SOLVENT VARILLERI

Trisk | DeVilbiss TruClean farklı tipte tamburlarla 
kullanılabilir, ancak aşağıdakilere uymaları gerekir: 

• Tamburlar ünitenin içine oturmalıdır.
• Variller sızdırmaz olmalıdır.
• Tamburlar iletken bir malzemeden yapılmış 

olmalıdır.
• Solventi ünitede tutmak için izin verilen maksimum 

hacimle ilgili yerel düzenlemeleri kontrol edin.
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Sınıflandırılmış alanlar içerisinde, elektrikli eşyalar gibi 
tüm ekipmanlar tanımlanan Bölgeler için onaylanmış 
olmalıdır. 

Uyarı!

Çıplak alev veya kıvılcım üreten ekipmanlar 
(kaynak veya taşlama ekipmanları gibi) bu alanda 
kullanılmamalıdır .

Uyarı!

Sigara içilmesine izin verilmemektedirverilmemektedir .

Herhangi bir şüpheniz varsa, tavsiye için lütfen yerel 
itfaiye yetkilileriyle iletişime geçin.

Havalandırma
Ünitenin havalandırması için iki farklı seçenek vardır:

A) Egzozu dışarıya yönlendirin.

B) Metal kanalı içeride bulunan bir davlumbaza yönlen-
dirin 
uygun bir havalandırma sistemine bağlayın  
bölge 1 için onaylanmıştır. Bu davlumbazın bir 
sürekli ekstraksiyonu önlemek için açık tasarım.

 
Metal kanallar 15 metreden uzun olmamalı ve 
topraklamayı sağlayacak şekilde bağlanmalıdır.
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Basınçlı hava 

Hava ünitenin içine bağlanmalıdır. 

5 bar (73 psi)

Dişi 1/4" bağlantı 
parçası

1
2

Basınçlı hava ISO 8573-1, Sınıf 3.4.3 veya daha iyisine 
göre temiz ve kuru olmalıdır. Basınçlı havadaki herhangi 
bir kirlilik garanti taleplerini geçersiz kılacaktır.

Önce bir su tutucu ve filtreden geçirilmezse, ünitenin 
pnömatik bileşenlerinde hasara neden olabilir ve bu da 
herhangi bir garanti talebini geçersiz kılar.

Ünitenin topraklanması

Uyarı!

• Elektrostatik boşalmayı önlemek için ünite 
uygun şekilde topraklanmalıdır.

Sarı-yeşil topraklama kablosunu kullanarak üniteyi 
doğru şekilde topraklayın. Topraklama kablosunu yerel 
yönetmeliklere göre uygun bir topraklama devresine 
bağlayın.

KULLANIM IÇIN HAZIRLIKLAR

Ön plaka
Bakımdan önce ön plakayı çıkarmak için, tamamen 
çıkarmak üzere kaldırın ve çekin.

İsteğe bağlı aksesuarların bağlanması
 

Kaplin Bağlantısı

Hava Konnektörü

Su Bölmesine

Opsiyonel pnömatik (hava) aksesuarları bir seri halinde 
monte edilir.

Önemli! Üst T-kaplini monte ederken dönmesini 
önlemek için kaplin bağlantı parçasını tutmak için bir 
anahtar kullanın.
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  Hava tabancası (İsteğe bağlı aksesuar)

Hava tabancası, temizleme prosedüründen sonra 
boya tabancasını kurutmak için kullanılır. Hava hattı, 
mıknatısı ile tutturulmuş makinenin her iki tarafına da 
yerleştirilebilir. 

  Hava hortumu (İsteğe bağlı aksesuar)

Hava hortumu püskürtme tabancasının hava girişine 
bağlanır ve dış temizlik prosedüründen sonra hava 
geçişini kurutmak için kullanılır.

Hortumların renk kodlaması
Solvent ve su hortumları siyahtır ve bir renk etiketi ile 
kodlanmıştır:

A B C D

Çözücü
Su

Hortum Açıklama
A Devridaim Solventi
B Temiz Solvent
C Devridaim Suyu
D Temiz Su

Tambur tapaları
Farklı tambur açıklıklarına uyması için çeşitli konik tapalar 
tedarik edilir. 

KULLANIM IÇIN PREPARATLAR - ÇÖZÜCÜ 

Çözücü davullar
Biri boş, diğeri solvent dolu olmak üzere iki varile ihtiyaç 
vardır. 

Her iki davul 

• aynı boyutta olmalıdır.
• truClean'in içine sığması gerekiyor.
• ı̇ZİN VERİLEN SOLVENT TAMBURLARI bölümünde 

açıklanan gereklilikleri karşılamalıdır. 
• iç kısımları temiz olmalı ve çalışırken pompaların içine 

çekilebilecek herhangi bir katı madde veya başka 
nesneler içermemelidir.

1. Solvent bidonlarını hazırlayın.

Solventin yarısını dolu varilden boş olana dökün.

2. Tamburların açıklığına en iyi uyan tapaları seçin.
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Dikkat! Tüm hortumların tamburun içine dibine kadar 
düzgün bir şekilde yönlendirildiğinden ve açıklığın konik 
tapa ile iyice kapatıldığından emin olun.

3. İki tamburu sağ taraftaki kabine yerleştirin.   

Soldaki tambur temiz solventi içerecektir. Tek hortumlu 
adaptör fişini buna bağlayın.  

4. Adaptör fişini iki hortumla birlikte sağdaki tambura 
bağlayın. Bu tambur devridaim solventini içerecektir.

  

Çözücü sistemi artık dolmuştur. Her iki varil de yarı dolu 
olmalıdır. Manuel durulama yapıldığında, sol tamburun 
içeriği kademeli olarak tükenecek ve sağ tambura 
aktarılacaktır.

KULLANIM IÇIN HAZIRLIKLAR - SU

Su davullar
Biri boş, diğeri su dolu olmak üzere iki bidona ihtiyaç 
vardır. 

Her iki davul 

• aynı boyutta olmalıdır.
• truClean'in içine sığması gerekiyor.
• iç kısımları temiz olmalı ve çalışırken pompaların içine 

çekilebilecek herhangi bir katı madde veya başka 
nesneler içermemelidir.

1. Su bidonlarını hazırlayın.

2. Tamburların açıklığına en iyi uyan tapaları seçin.

Dikkat! Tüm hortumların tamburun içine dibine kadar 
düzgün bir şekilde yönlendirildiğinden ve açıklığın konik 
tapa ile iyice kapatıldığından emin olun.

3. İki tamburu sol taraftaki kabine yerleştirin.   

Soldaki bidon temiz suyu içerecektir. Tek hortumlu 
adaptör fişini buna bağlayın.  

4. Adaptör fişini iki hortumla birlikte sağdaki tambura 
bağlayın. Bu tambur devridaim suyunu içerecektir.

  

Su sistemi artık dolu. Her iki varil de yarı dolu olmalıdır. 
Manuel durulama yapıldığında, sol tamburun içeriği 
kademeli olarak tükenecek ve sağ tambura aktarılacaktır.
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SOLVENT BAZLI BOYA IÇIN OTOMATIK YIKAMA

2

1

3

4

5

Öğe Parça
1 Huni
2 Hava Hattı
3 Bardak Kapağı Tutucu
4 Nozul
5 Koni

1. Püskürtme tabancasında kalan boyayı ayrı bir döküntü 
kabına boşaltın.

2. Fincanı ve kapağı yıkama bölmesine yerleştirin.

En iyi temizlik sonuçları için püskürtme tabancasının 
sökülmesi ve parçaların yıkama bölmesine yerleştirilmesi 
tavsiye edilir. 
      

3. Hava hattını hazırlayın. Otomatik yıkama 
döngüsünde kullanılır.

Bir dizi konik tapa sağlanmıştır. Püskürtme tabancasının 
hava girişine en uygun tapayı seçin ve hava hattına 
monte edin.

KULLANIM TALIMATLARI

2
1

3

4

5

Öğe Psanat
1 Havalandırma Yakası
2 Kapak
3 Zamanlayıcı Düğmesi
4 Ön Panel
5 Pedal

EN
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Son olarak, püskürtme tabancasını üflemek mümkündür. 
Püskürtme tabancasını hava hattına bağlayın (isteğe 
bağlı) ve püskürtme tabancasını kapağın altındaki 
huniden dışarı üfleyin. 

Bu huniyi kullanarak dumanların tesis içinde yayılmasını 
önlersiniz.

Temizledikten sonra kapağı kapatın.

SU BAZLI BOYA IÇIN MANUEL YIKAMA

1

2

4

3

Öğe Parça
1 Kollu Vana (Anahtar)
2 Temiz durulama Nozulu
3 Fırça
4 Çalışma platformu

Kollu vana (Anahtar)
Manuel yıkayıcı, iki konumu olan bir kollu valf ile 
donatılmıştır. 

Sembol Fonksiyon
Temiz durulama

Suyun fırça boyunca 
devridaimi

4. Tetik klipsini takın:

1.

2.

5. Hava hattını tabancaya bağlayın. Hava hattı yıkama 
sırasında solventin püskürtme tabancasının hava 
kanallarına girmesini önler.

6. Tabancayı koninin üzerine yerleştirin.

7. Kapağı kapatın ve otomatik ön yıkamayı başlatın 
düğmesine basarak döngüyü başlatın. Püskürtme 
tabancası şimdi sirkülasyonlu solvent ile yaklaşık 1 
dakika boyunca otomatik olarak temizlenecektir. 

Otomatik temizleme döngüsü ≈1dakika.

Temizleme prosedürü tamamlandığında kapak açılabilir 
ve püskürtme tabancası çıkarılabilir.

Manuel durulama
Püskürtme tabancası gerektiğinde temiz solvent ile 
manuel olarak durulanabilir. 

Pedala basıldığında kapağın altındaki nozülden temiz bir 
solvent püskürtülür.

EN
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1. Manuel yıkama bölmesinin altındaki pedala basmadan 
önce kol valfinin doğru konumda olduğundan emin olun. 
Su ya temiz durulama nozulundan ya da fırçadan verile-
cektir.

2. Püskürtme tabancasını fırça ile temizleyin.

3.Püskürtme tabancasının dışını temiz durulama nozu-
lunun altında durulayın.

4.Püskürtme tabancasını hava tabancasıile kurutun 
(isteğe bağlı aksesuar).

Fırça ve temiz durulama nozulu otomatik yıkayıcıdan 
bağımsız olarak kullanılabilir.

FLOKÜLASYON

Devridaim suyunun flokülasyonu manuel olarak yapılır. 
Prosedür için bir Flokülasyon Kiti GCC (isteğe bağlı 
aksesuar) gereklidir.

1. İnce filtreyi kalın olanın içine koyarak filtre tutucuyu 
hazırlayın. Ardından filtreleri filtre tutucunun üzerine 
asın.

2. Boya kalıntılarını içeren devridaim suyunu iki süzüntü 
kutusundan birine dökün.

3. Suya flokülasyon tozu ekleyin ve karıştırın. Toz 
üreticisinin talimatlarını takip edin.Boya kalıntıları 
kutunun dibine çöktüğünde ve su berraklaştığında 
ayırma işlemi tamamlanmış demektir. 

4. Suyu filtrelerin içine dökerek                                                                                                                                                    
    sudan boya.

5. Suyun sızmasına izin verin.

6. Boya kalıntılarını içeren iç filtreyi çıkarın.

7. Filtrelenmiş suyu tekrar bir tamburun içine dökün 
yeniden kullanın.
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TEKNİK BİLGİLER

Üretici firma  HEDSON TECHNOLOGIES AB
   Hammarvägen 4
   SE-232 37 Arlöv
   İsveç
   Tel: +46-40- 53 42 00
Makine tipi:  Trisk | DeVilbiss TruClean
İzin verilen çözücüler:   "İzin Verilen Solventler" 
bölümüne bakınız
Maksimum çözücü hacmi 
makine:  20 litre (10 + 10 litre)
  (Yerel düzenlemeleri kontrol 
edin     izin verilen 
maksimum ile ilgili     çözücü tutmak 
için hacim     birim içinde)
Maksimum tambur boyutu:  20 litre
Basınçlı hava gerekli:      5 bar (72,5 psi)
  sadece 90 l/dak (3 cfm) pompa
  370 l/dak (14 cfm)
Havalandırma kapasitesi gereklidir:      200-500m3/

h(118-294 cfm)
  -> 0,2-0,5 m/s (0,7-1,6 fps)
Pompa kapasitesi:   10 l/min
Çözücü basıncı  2 bar (30 psi)
Ağırlık  35 kg (77,2 lb)
Genel boyutlar:   Yükseklik: 1120 mm 
(44,1") 
  Genişlik:  1120 mm 
(44,1") 
  Derinlik:    385 mm 
(15,2")  
Aspiratör çapı:  100 mm (3,9")
Ses basınç seviyesi:  <70 dB(A)

SERVİS

Aylık:
• Lavaboyu temizleyin

Aylık:
• Otomatik nozuldaki üç nozulu çıkarın
• yıkayınız ve temiz bir solvent ile temizleyiniz.
                                

Davulları değiştirirken:
• Solvent ve su sirkülasyonu için emme hortumundaki 

süzgeci kontrol edin ve gerekirse temizleyin.
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Genel Arıza Neden Düzeltme İlgili Ürün/Parça

Yıkama döngüsü 
sırasında sınırlı akış 
veya hiç akış olmaması

Yıkama döngüsü sırasında 
sınırlı akış veya hiç akış 
olmaması

Eleği temizleyin veya değiştirin

Sızıntı veya boş solvent 
bidonu nedeniyle emme 
hortumu solventi almıyor

Emme hortumunda sızıntı olup 
olmadığını kontrol edin

Lavabodaki püskürtme 
nozulları tıkalı

Nozulları çıkarın ve temizleyin

Pompadaki çek valfler 
sızdırmaz değil veya tıkalı

Pompa kondansatörlerini sökün 
ve vanaları temizleyin/engelleri 
kaldırın. Resme göre yeniden 
monte edin

Pompa 1,5 dakika son-
ra durmuyor

Zamanlayıcı hava kaçağı 
ünitesi tıkalı

Zamanlayıcı sızıntı ünitesini 
değiştirin

Çalıştırma valfi sürekli 
sızdırıyor

Çalıştırma valfini değiştirin

Pompa çalışmıyor

Hava basıncını ve besleme 
hortumunu kontrol edin

5-6 bar güvenli hava basıncı (72-
87 PSI)

Çalıştırma valfi fonksi-
yonunu kontrol edin

Çalıştırma valfini değiştirin

Kapak tırnağı emniyet 
valfine ulaşmıyor

Kapak tırnağında hasar olup 
olmadığını kontrol edin

Emniyet valfi arızası Emniyet valfini değiştirinKapak açıldığında hav-
alandırma başlamıyor
Pedala basıldığında 
lavabodaki manuel 
püskürtme başlığı 
çalışmıyor

Püskürtme valfi açılmıyor Pedal ve itme çubuğu fonksi-
yonunu kontrol edin
Püskürtme valfi veya gaz pedalı 
grubunu değiştirin

Manuel püskürtme me-
mesi solvent püskürt-
müyor

6mm emiş hortumu ile 
solvent toplama yok

Hortumun solvent tamburuna 
kadar ulaştığını kontrol edin

Nozul döküntüler 
tarafından tıkanmış

6 mm emme hortumunu tambur-
dan çıkarın ve nozulu geri yıkam-
ak için hava tabancası kullanın

Ekstraksiyon verimli 
değil

Hava hattı / Hava beslem-
esi / Hava basıncı limitleri

Teknik verilere göre üniteye doğ-
ru hava beslemesi sağlayın

Havalandırma nozulu 
tıkalı, örneğin boya birik-
mesi nedeniyle

Nozulu değiştirin

SORUN GIDERME

5

2

2

3

6

4

11

10
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1

2

3

4

5

YEDEK PARÇALAR

Sanat. Hayır. İsim
410-2000 ABD 992000 Zamanlayıcı

410-2001 ABD 992001 Çalıştırma Valfi

3 410-2002 ABD 992002 Güvenlik Valfi

4 410-2003 ABD 992003 Pedal Hortumu

5 410-2004 ABD 992004 Kılcal Ünite (Siyah)

2

1
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SB-81-015-R1 (11/2023)14 / 20www.carlisleft.com



7

6

8

6 410-2008 ABD 992008 Havalandırma Nozulu

7 410-2006 ABD 992006 Pedal Tertibatı

8 410-2020 Fırça GCC

9

10

9 410-2007 ABD 992007 Emme Besleme Tertibatı

10 410-2011 ABD 992011 Elek
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410-2028 ABD 992028 Pedal Grubu Sol GCC

410-2009 ABD 992009 Gunclip Aksesuarları

410-2012 ABD 992012 Koni

410-2021 ABD 992021 Fırça GCC için Hortum ve Kaplin

410-2022 ABD 992022 Fırça GCC için Nozul Tertibatı
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410-2023 ABD 992023 Temiz Durulama GCC için Nozul Terti-
batı

410-2024 ABD 992024 Emme Hortumu Temiz Su GCC

410-2025 ABD 992025 Emme Hortumu Rec Su GCC

410-2026 ABD 992026 Kaplinli Kollu Vana GCC

410-2027 ABD 992027 Kaplinli Makaralı Kollu Vana GCC

410-2029 ABD 992029 Yıkama Havzası GCC
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410-2030 ABD 992030 Filtre Tutucu GCC

410-2031 ABD 992031 Filtrat Kutusu GCC

410-2013 ABD 992013 Yan Fincan Adaptörü

410-2014 ABD 992014 Yıkama Bölmesi Nozul Paketi (5)
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AKSESUARLAR

Sanat. 
Hayır.

İsim

410-2010 ABD 992010 Hava Hortumu Mıknatısı Trisk

410-2033 ABD 992033 Mıknatıslı Üfleme Tabancası GCC

410-2032 ABD 992032 Flokülasyon Kiti GCC
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GARANTİ POLİTİKASI

Bu ürün Carlisle Fluid Technologies'in malzeme ve işçilik sınırlı garantisi kapsamındadır.  Carlisle Fluid 
Technologies dışında bir kaynaktan alınan herhangi bir parça veya aksesuarın kullanılması tüm garantileri 

geçersiz kılacaktır. Sağlanan herhangi bir bakım kılavuzuna makul bir şekilde uyulmaması garantiyi geçersiz 
kılabilir. 

Özel garanti bilgileri için lütfen Carlisle Fluid Technologies ile iletişime geçin.

Carlisle Fluid Technologies, yenilikçi sonlandırma teknolojilerinde küresel bir liderdir.  Carlisle Fluid 
Technologies önceden haber vermeksizin ekipman özelliklerini değiştirme hakkını saklı tutar. 

BGK™,Binks®,DeVilbiss®,Hosco®,MS®veRansburg®  Carlisle Fluid Technologies, LLC'nin tescilli ticari markalarıdır. 

©2023 Carlisle Fluid Technologies, LLC.  Tüm hakları saklıdır.

Teknik yardım almak veya yetkili bir distribütör bulmak için uluslararası satış ve müşteri destek 
merkezlerimizden biriyle iletişime geçin.

Bölge Endüstriyel/Otomotiv Otomotiv Tamirat

Amerika Kıtası
Tel: 1-800-992-4657 Tel: 1-800-445-3988

Faks: 1-888-246-5732 Faks: 1-800-445-6643

Avrupa, Afrika, 
Orta Doğu, 
Hindistan

Tel: +44 (0)1202 571 111

Faks: +44 (0)1202 573 488

Çin
Tel: +8621-3373 0108

Faks: +8621-3373 0308

Japonya
Tel: +81 45 785 6421

Faks: +81 45 785 6517

Avustralya
Tel: +61 (0) 2 8525 7555

Faks: +61 (0) 2 8525 7575

Ürünlerimiz hakkında en son bilgiler için www.carlisleft.com adresini ziyaret edin

16430 North Scottsdale Rd., Suite 450 Scottsdale, AZ 85254 ABD


